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Um transtorno da ultima hora, obrigou-nos a imprimir a capa do nosso
ultimo numero n'uma s6 coér, mudando assim o aspecto exterior da nossa pu-
blicacdo. Demos as devidas providencias para que tal facto ndo se repita.
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Devido as grandes despezas que a Revista Moderna ¢ forcada a saldar
mensalmente, pedimos a todos os nossos assignantes o obsequio de pagarem
as suas assignaturas no acto da subscripcao.

Rogamos tambem os mnossos assignantes que, por um desvio do correio,
niao recebam a Revisla a reclamem aos nossos agentes, nos respectidos Estados.
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Aos nossos leitores,

A Revisra Mober~a, fundada eom eapitaes proprios e realisados, impos-se o dever de erear um novo typo de
publica¢do, satisfazendo, ao mesmo lempo, a educacdo ariistica do meio a que se destina e a necessidade de uma
informagao eompleta e illustrada sobre tudo o que, actualmente, interessa o espirifo publico,

A realisagio d'este pequeno, mas diffieil, programma exigia, antes de (udo, uma eollaboragido emminentemente
superior e a influencia de grandes espiritos eriticos que, permanentemente, orientassem a sua perfeita e completa
execucdo.

Julgamos poder dizer aos nossos leitores que, com felicidade, encontramos a solugdo d’este problema, dando d
nossa Revisra a valiosa eollaboracic de EGA DE QUEIROZ cuja authoridade é indiseutioel em fodo o mundo
culto de Brasil e Portugal.

Em torno d'esse grande nome a Revista MopeErNa consequio, ainda, reunir um grupo de redactores eseolhidos,
d'entre os mais notaveis da nossa litteratura, os quaes, especialisando-se nas diversas seegdes do nosso jornal, eon-
serpardo a originalidade e diversidade do {exto, sem prejudicar a harmonia do conjuneto.

AS QUESTOES POLITICAS SERXO RIGOROSAMENTE BANIDAS DO NOSSO PROGRAMMA, E A LUCTA DE PARTIDOS NAO ENCON=
TRARA O MENOR ECHO, NAS NOSSAS COLUMNAS. : _

O lado material que tio justamente impressiona o espirito publico e que tanto agrada aos amadores de publica-
¢oes artisticas e bem feitas, incumbe aos ultimos e aperfeicoados processos da typographia e da gravura.

A variedade da nossa illustra¢io, acompanhando sempre a actualidade dos acontecimentos, a escolha cuidadosae
execugdo impecearel da mesma, serd o objecto da nossa constante attenc¢do.

Esperamos assim, poder fazer uma revista verdadeiramente moderna, um complefo magazine pela variedade
dos assumptos e uma illustraedo de primeira ordem pelo euidado e profusdo dos desenhos.

Iniciando uma publieacdo d'este genero, nao ignoramos as difficuldades e as decepedes que nos podem acolher;
mas, sinceramente declaramos que tudo faremos para sobrepujal-as e esta somma de saerificios feitos e .aquelles
que seremos foreados de faxer os dedicamos ao Publieo, ém eujas mdos collocamos o suceesso da nossa REVISTA.

A imprensa Portuguesa ¢ Braszileira, sempre justa as ideias boas e sineeras, estamos eertos, dard d nossa

publicagdo o lugar que lhe eompete, -
A DIRECCAO.

A Repvista Moderna — 4 parte a sua feigdo litteraria — é um CORREIO ILLUSTRADO creado exclusivamente para
o Brazil e nio pretende de modo algum tomar logar, entre as publicagdies de actualidade destinadas & Europa.
A responsabilidade de cada artigo inserido na Rerista Moderna, incumbe ao seu respectivo autor.
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A RevistA MoberxA acaba de obter do imminente escriptor ECA- DE QUEIROZ, o direito
de publicacao de wm grande romance inedilo :

A ILLUSTRE CASA DE RAMIRES

uma das obras mais interessantes e poderosas que tem produzido o genial autor 'O Primo Bazivnio,
da Reuiguia, do Crive po Papre Awaro, dos Mais e de tantas outras obras-primas da litteratura
porlugueza.

Muito brevemente pois, « Revista Moberya come¢ard a publicagaio — com nwmerosas e
ricas illustracoes — do grande romance :

A ILLUSTRE CASA DE RAMIRES

POR

ECA DE QUEIROZ
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5 de Setembro de 1897

CHRONICA

N o anesmo hofel

A Alfred de Musset, em versos mediocres mas
immortaes, nos ensinou que quinze dias,
. quinze curtos e ligeiros dias,

Font d’'une mort récente une vieille nouvelle !

D'uma morte recenie uma velha noticia... Com
effeito! EE nio s6 a noticia envelhece, deshota, en-
gilha, desce ao lixo como o Jornal em que pri-
meiramente rebrilhou e resoou — mas tambem
com cada sol que se affunda no mar, o morto
mais morre, mais se affunda na terra. Ha pouco
era uma Personnalidade que revolvia, atravancava
todo um Reino : agora ¢ uma {orma inerte, em-
brulhada n'um panno, que cabe n'um caixio
esguio @ dois mezes rolam, como duas gottas
n‘uma vaga, e ja nem mesmo se lhe distingue o
vulto na vasta impersonnalidade do po! Assim
vinte eurfos dias correram desde que D. Antonio
Canovas eahio morto, com um tiro, no Hotel de
Sant'” Agueda : — eis que ja a ardente, esvoa-
cante, estridente noticia da sua morte caducou,
regelou, se alinhou, secca e rigida, entre os para-
graphos mortos da Historia, ¢ ja D. Antonio Ca-
novas, o homem forte que enchia a Hespanha,
de Oceano a Oceano, desde Cuba ate as Philip-
pinas, se esvae, recua diluidamente para o Pas-
sado, sombra tenue confundida a outras sombras
tenues, um incerto Canovas, que se perde entre
0s vagos Meiternichs e os esfumados Cavours...

Mas o que ndo caduca, o que permaneceri,
dando sempre um arrepio novo, é a historia tao
simples e tragica d'aquelles cineo dias de verao
Cil que o assassino viveu quietamente e cortez—
mente, no mesmo Hotel, com o homem que vinha
assassinar! Nao, nem na realidade ambiente, nem
has cousas creadas pela imaginacio, exi.-'s.t..iu nunea
cpisodio mais intensamente sinistro! F n’uma
Pequena Estacao d’Agoas, em Sant' Agueda, onde
Canovas toma banhos thermaes para o seu reuma-
thismo, e habita o unico Hotel daquella aldéa

entre montes. Uma farde, n'um banco do jardim
que precede o Hotel, elle conversa alegremente
(era exhuberanfe ¢ subtil ccnversador), quando
d'um omnibus, do omnibus que chegava do Ca-
minho de Ferro, se appeia um sujeito, de paletot
alvadio, segurando a sua maleta de [ona. Ao pas-
sar, este homem, avistando o Presidente do Con-
selho, o Senhor constitucional da Hespanha, pode-
roso ¢ illustre, ergue com reverencia o seu cha-
peo molle. E Canovas, na sua familiarvidade facil,
tdo grandemente hespanhola, sauda logo, com um
aceno de mao, condescendente e affavel. A quem
acenon assim, risonhamente, D. Antonio Cano-
vas? A Morte, — & sua Morte, que o vem buscar
a Sant’ Agueda. IFoi a Morte que chegou agora
das profundidades do Destino, agasalhada n'um
puletot alvadio, com a sua foice dentro da ma-
leta de lona. I Canovas, no banco do jardim, junto
de uma moita de flores frageis que lhe hao-de
sobreviver, continua contando, gracejando —
em quanto a Morte, a sua Morte, paga o cocheiro
do omnibus, e serenamente, sem pressa, transpoe
a porta do Hotel.

A Morte enirou. A Morte pede um quarto, sim-
ples e barato, no ultimo andar, para onde sobe
atraz do creado, que lhe leva a mala onde ella leva
a foice. Ahi dependura o paletot no cabide, lava
as maos da poeira da jornada — e, debrucada da
estreita janella, a Morte estende os fundos e agudos
olhos para baixo, para o jardim, para o seu
homem. Elle nio se moveu, recostado no banco,
entre o seu rancho, conversando com a viveza, o
contentamentio saudavel, a renovada eclasticidade
de vontade e pensamento que lhe deram aquelles
limpos ares, as beneficas aguas que curam déres
nos joelhos. Porque Canovas veio a Sant’ Agueda
curar dores ligeiras que o inquietam... A Morte
espreita da janella alta. I para além, atravez das
arvores, apparecem os tricornes de oleado, os
vivos talabartes amarellos da Guarda Civil, des-
facada em Sant' Agueda para cercar, honrar,
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velar o Presidente do Conselho... Mas uma sineta
tilinta vagarosamente. 1% o jantar. A Morte desce
a escadaria de pedra. Sem rumor, modestamente,
quasi encolhida, occupa a sua cadeira na com-
prida mesa, onde ja abancaram, com ruido, ne-
dias matronas de buco e altos pentes de tartaruga,
coroneis agaloados e desabotoados, clerigos que
murmuram as « Gracas » apalpando o pao. Tam-
bem, de certo, por entre os vasos com flores do
monte, alguns bellos olhos, n'um oval perfeito de
quente pallidez, refulgem, espargem a sua avellu=-
dada caricia. Mas a Morte nio repara. Ainda que
a dizem irmd do Amor, nio foi para aquellas
mocas, de franzina cinta que ella veio a Sant’ A-
gueda, das profundidades do Destino, no Ca-
minho de IFerro, em segunda classe. Concenira-
damente percorre o « menu », desdobra o seu
guardanapo. O ereado barulhento serve a sopa :
— ¢ a Morte, cancada e com appelite, come
d’aquella sopa, de que, ao lado, n'uma mesa reser-
vada, na mesa de S. Exs, esta tambem comendo o
morto.

Entio comeca a espanfosa historia dos cineo dias.
Constantemente, nos corredores, nas ruas mal
calcadas da encovada aldéa, nas esiradas assom-
breadas de carvalho e pinheiral, o assassino crusa
0 homem que vae assassinar. IJ ¢ sempre o mesmo
respeitoso erguer do chapeo molle — o mesmo
aceno affavel da mao poderosa. Até se enconfram
de manhan, cedo, ambos em chinellas, na galeria
dos Banhos. A remota Sant' Agueda, perdida nas
serras, 0 se affoifa quem foma os banhos que
curam as dores; — e a Morte, resignadamente,
cadamanhan, toma o banho que a disfarca. Canovas
ja conhece aquelle homem, que, sempre encon-
ira, muito modesto, quasi bueolico, nos caminhos
das ecollinas mais verdes — ou contornando o
muro do jardim com pensativa lentiddo. Ja mesmo
uma tarde murmurara, com distrahida indiffe-
renca, ao Chele da Policia : — « Quem sera este
homem? » I o Chefe da Policia alfirmara com im-
mensa certeza : — « I3 o correspondente d'um
jornal d'Italia, que toma 0s banhos... »

Canovas findara talvez por sympathisar com
aquelle jornalista de face intelligente, que, para
proveito do seu Jornal, se embebia na estudiosa
contemplacdo do homem forte que governava a
Hespanha. Toda a vida do Presidente, de resto,
mesmo o seu trabalho politico, se desenrolava
deante do homem jpensativo de chapeo molle.
N'esses dias abrasados d’Agosto, n'aquella aldéa
thermal afundada entre montes, era do arejado
jardim do Hotel que o Estadista dirigia o Estado.
Com a pasta pousada no banco, abria os tele-
grammas, relanceava os relatorios, defendia Cuba,
reprimia as Philippinas, exercia a sua omnipo-
tencia escrevinhando sobre o joelho — e a Morte
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rondava e olhava para elle. Quantas vezes, n'esse
banco, conversando com os secretarios, depois do
almoco, n'aquelle limpido metal da sua voz, que
o gesto decidido atirava para longe soberbamente,
— elle mencionou planos, reformas, idéas de forca,
enredos de prudencia, todo um trabalho de go-
verno, potente e ductil, demandando um viver
longo, um dominio firmado, a sequencia d'uma
energia que nao oscilla sobre a sua vasta base de
ferro. Os secrefarios admiravam... Elle excla-
mava, seguro : — « Mais tarde eu direil... Para
o anno eu farei!... » 12 0 homem do chapeu molle
pensava : — « Talvez o mate antes d’anoitecer! »
Isto durou cineo dias.

Porque tardou assim cinco dias, o homem do
chapeu molle? I que, cousa sinistra! a Morte sabia
que, matando, morreria. Para elle, e com clara
consciencia, tambem aquelles dias de banhos na
quieta  Sant-Agueda eram os derradeiros do
mundo. De manha, accordando no seu quarto do
terceiro andar, abrindo a janella 4 fina aragem
da serrania, e ao aroma dos pinheiros, de certo
considerava que talvez nado tornasse a ver nem
montes nem pinheiraes, nem gados pastando, nem
criancas brincando & beira das scbas — e que
nunca mais abriria uma janella cheia do sol e
de azul, porque, para todas as horas restanies
numa espessa masmorra, as suas maos estariam
amarradas por algemas de ferro. Hesitava? Nao!
Uma Justica superior o marcara gloriosamente
para vingar os seus irmios torturados, e toda a
miseria humanal!... Mas talvez essa torturalhe appa-
recesse mais incerta, e essa miseria menos pun-
gente, alli, longe das famintas viellas das duras
cidades, entre a doce quietacio das collinas eternas,
contemplando a suavidade dos valles, com os seus
verdes retalhos de lavoura, onde o homem acha
em seguranca o pao e a liberdade. E talvez entao
murmurasse : — « Bem, serd para amanhal... »
[“ra mais um dia para passear nas [rescas ala-
medas, e respirar o crespo e cheiroso ar da serra, ¢
recolher socegadamente, @ tardinha, quando a
sineta do Hotel, sonora em todo o valle, toca para
o jantar... Mas certamente o mataria! Jurara
vingar os tormentos dos seus irmios — e depois,
incessanfemente o fascinava a idéa do scu nome
retumbando em toda a Hespanha, enchendo o
mundo. O homem que executara Canovas!... Iira o
ceu retrato em todas as vidracas — a sua vida,
de revoltado humanitarismo, contada com ardente
curiosidade como se conta a dos heroes! Que
espanto e escuro ferror inspiraria o seu grande
gesto! Mas nos desolados recantos onde se
abriga, sem lume, quasi sem pio, no seu secular
opprobrio, a plebe soffredora — de quanto amor e
admiracdo seria o seu nome cercado! Oh! devia
malar, fatalmente n'essa tarde ! O revolver entan-
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guecia, esperando, no fundo da maleta de 10na. ..
I4 todavia, ao atar em roda do pescoco a gravata,
sentia, n'um curto arrepio, o frio ferro do garrote.
« Talvez hoje ndo possa... Mas serd amanhi! »
E esse dia, como sempre, era occupado em soli-
tarins caminhadas. Que pensamenios o acom-
panhavam, pelas silenciosas estradas orladas de
carvalho e faia? Sempre os mesmos e vagos —
vingar a Humanidade, entrar na Historia... E,
certamente tambem, fugir depois de matar. Estu-
dou talvez, atravez dos montes, atalhos e escon-
drijos. Mas nido se fortaleceria n'essa esperanca.
Depois, a grandesa da sua missdo reclamava
nobreza d'attitude. Que humilhac¢io perante o
mundo, se soldados, correndo, o apanhassem en-
colhido, assolapado no matto, como um larapio !
I a fuga, se a realisasse com seguranca, era o
seu nome sem assombro, sem gloria, sem ben-
¢ios... Revolvendo eslas cousas confusas, muitas
vezes na estrada, aleancava Canovas, entre o
seu rancho, perseguido alegremente por peque-
nos esguedelhados a quem distribuia pesetas.
Logo o chapeo molle se erguia, respeitoso — ¢
la vinha, para a Morte, o acéno superior da mao
poderosa. I ambos recolhiam, na frescura da
tarde, em quanto a sinela do Hotel, sonora em
todo o valle, chamava para o jantar. E quando,
i noite, as senhoras na sala abandonavam a cos-
tura, e o whist findava, ambos subiam, pelas
mesmas escadas, Canovas para o seu quarto atu-
lhado de papeis d'Iistado, de longos planos de-
mandando um viver longo, e a Morte para cima,
para o terceiro andar onde apenas, a um canfo
pousava a maleta de lona... Sant'Agueda ador-
mece, no silencio que baixa dos monies. S6 algum
cio uiva, n'um casal remoto. I no corredor o vellio
relogio tropego, com o seu tic-tac, marcha, tic-
taca para a hora derradeira do homem poderoso,

MODERNA 135

bem defendido, cerio do poder ¢ da sorte — em
qlm.l][u por t.'im.'l. Seém se apressar, a Morte se
despe, a Morte apaga a vela.

Emfim amanhece, ¢ Domingo. Por que esco-
colheu esse dia, o homem do chapeo molle? Ah !
Estes domingos em que a Burguesia mais vistosa-
mente se mostra no seu luxo ricasso e no seu tra—
diccionalismo estreito, as senhoras rojando as
grandes sedas de missa, os homens resplande-
cendo nas suas bottinas de verniz novo, e todos
n'uma fileira decorosa arrebanhando para a
Egreja, para a reverencia dos Dogimas, — ener-
vam  sempre asperamente os racionalistas, os
egualifarios... Canovas voltou da missa. Sentado
no banco do jardim, junto d'uma porta envi-
dracada, corre o jornal, olha o seu relogio, espe-
rando o almoco. Tie, fie, tic, — o ponteiro corre
— 0 homem forte que governa a Hespanha {em
apenas um minuto a viver, sob aquelle generoso
sol que cobre Sant'Agueda. A Morte trepou ao
seu quarto, abrio a sua maleta, tirou a sua foice. Ji
desce a escadaria, crusando as senhoras que
sobem, com as suas sedas de Domingo, os seus
devotos livros de Missa. E depois. ..

Mas entido a tragedia perde o seu interesse vio-
lento. Ha apenas um nobre homem morto que os
seus amigos, n'uma assombrada dor, levam, para
comecarem a sua apotheose. I ha outro homem,
com as maos algemadas e tambem ji morto, que
os soldados arrastam para o garrote.

No emtanto, pelas quietas collinas de Sant” A-
gueda os pinheiraes, altos no desattento azul,
ndo cessam o scu indolente, eterno ramalhar :
robustas vaccas pasfam n'um prado, onde um
esperto arroio reluz e corre atarelado e nos sil-
vados as borboletas, aos pares, voam deslumbra-
damente por cima das madresilvas e das amoras

maduras. L
Eca pi QUEIROZ.




fl QUINZENA POLITICH

DESAPPARECIMENTO da scena politica.hes-
panhola do primeiro minisiro da rainha

Regente, trouxe como natural conse-

quencia a desorganizacio do diseipli-

nado partido conservador, essa obra prima de
trabalho e tino politico devida ao extraordinario
talento do grande estadista Canovas. O brilhante
estado maior d’esse mesmo partido, dirigido por
homens notaveis como Romero Robledo ¢ M. Sil-
vela, sente-se desorientado, fraccionado, e sem ini-
ciativas nem resolucoes, dignas de um semelhante
momento; e as antigas rivalidades que s6 eram
contidas pelo prestigio incomparavel do chefe que
desappareceu renascem
mais fortes que nunca dis-
putando uma successio
mesperadamente aberta.

Desvaneceram-se as es-
perancas de um aperto de
mio congracador, sacrifi-
cando as individualidades
e as ambicdes como um
preito digno, patriotico e
Justo, offerecido & memo-
ria do grande morto, e
essa crifica e luctuosa
phase que atravessa a na-
¢io hespanhola, sera tal-
vez duplamente triste pela
retirada, do governo, do
partido politico que de
mais forca e de melhores
elemenfos dispoe para
sustentar a patria em {ao
dolorosas e terriveis con-
tingencias.

O senhor Sagasta e com
elle o seu partido estio
prestes a recolher essa pe-
sada heranca e promptos
a sacrificar-se pela com-
binac¢io de uma politica
firme e patriotica; mas,
o chefe dos liberaes nio
quer precipitar os aconte-
cimentos em favor do seu
partido; nio ignorando
que uma lucta pelo poder
em tdo agitado periodo sera o comeco de graves
complicacdes exteriores.

Em meio de todas estas difficuldades internas,
henomenos inquietadores de uma agitacio car-
1sta comecam amanifestar-se, nas reunioes secre-
tas que se succedem em foda a peninsula e nos
meetings publicamente organisados, mesmo em
S. Sebastiao, onde a familia real e toda a corte
residem durante o verdo. Se ¢ na verdade o resur-
gimento de um partido duas vezes esmagado na
lucta pelas suas pretencoes, mas que retemperado
por uma fregua de vinte annos se sente bastante
forte para encetar uma nova tentativa, forca ¢ con-
fessar que a delicadeza da situaciio se accentua e
que a tarefa imposta ao novo gabinete, qualquer
que elle seja, necessitara de uma bem differente
orientacao.

Don Carlos de Bourbon, pretendente ao throno
de Hespanha, intervistado sobre os ultimos acon-
tecimentos, declarou que « a morte do primeiro
ministro era o comeco de uma ferrivel crise cujo

D. CARLOS, Pretendente

epilogo serd o desapparecimento do throno de
Affonso XIII. « Vs assistireis em breve, ao des-
moronamento das institui¢des actuaes que duraram
até ao presente somente, pelo papel passivo a que o
meu patriotismo me forcava. Foi ainda meu amor
sem limites pela Hespanha que reteve os meus
desejos e os de todos 0s meus que sio legido, para
nao augmentar as complicagdes nas quaes meu
pobre paiz se acha envolvido. E, declaro-lhe com
toda a sinceridade que esse sacrificio das minhas
aspiracoes as mais ardentes, foi um dos mais
pezados da minha vida. Agora, o implacavel des-
tino reduzird em po, tudo quanto o meu patriotis-
mo tinha respeitado até o
presente ». Ii assim ter-
minam, cheias de optimis-
IO para a sua causa e de
tristes agouros para a
dynastia reinante, as de-
claracoes do pretendente.

Sem  desconhecermos
os reaes elementos de que
dispoem os carlistas em
toda a peninsula, nao
pondo em duvida muito
menos a bravura e cora-
gem - pessoal do seu
chefe, julgamos que a
occasidao ¢ desfavoravel
parauma tal fentativa, que
augmentando as desgra-
¢cas da pafria-commum
chamara a si todas as an-
tipathias e recrimimacdes
de uma grande parle, se-
nao da maioria da nagio.

Esta tambem a frente
do gabinete provisoria-
mente o general Ascar-
raga que tem a confianca
da coroa e a sympathia
dos partidos ¢ que tem
sido o sabio organizador
do exercito de Cuba, par:
onde enviou sem grandes
ostentacdes 220,000 ho-
mens e 340,000 para as
Phillipinas. Um velho sol-
dado de sessenta annos que bravamente se distin-
guio como chefe de estado-maior no exercito do
Norte na ultima guerra Carlista. Conhecendo o
valor dos gencraes que commandaram ou com-
mandam actualmente, ¢ o homem que for¢cosa-
mente esta indicado para tomar a responsabilidade
militar em qualquer gabinete que se forme, e
como ¢ bastante natural, para esmagar o primeiro
movimento sedicioso que se manifestar na penin-
sula. Deante de todas estas consideracdes que cer-
tamente fardo peso no espirito intelligente do des-
terrado de Veneza, 6 bem possivel, senio quasl
cerfo, que D. Carlos contenha os seus partidarios
dando assim a mais patriotica prova do seu sin-
cero ¢ verdadeiro amor pela Hespanha.

*

it corda de Hespanha,

* &

stA felizmente resolvido o conflicto diploma-

tico entre a Austria e a Bulgaria, que ameagou

por momentos as boas relacoes d’esses dous paizes,
merecendo mesmo as honras da retirada do mi-
nisiro austriaco de Sophia, que por ordem do seu
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governo, pedio os passaportes deixando os nego-
cios da legacio a cargo do secretario. Certas de-
claragdes feitas pelo primeiro ministro do prin-
cipe Fernando a um jornal allemao foram a causa
d'esse incidente que acaba de ser fechado pelas
explicacoes forneecidas pelo mesmo estadista ao
gabinete de Vienna.

IY seria bem para lamentar que justo no mo-
mento em que o velho Imperador e Rei Francisco
José fesieja 038 seos seszenta e sete annos de uma
existencia cheia de glorias e de revezes, uma (ues-
tao insignificante em sua origem fornecesse mo-
tivo para serias complicacdes, que teriam podido
trazer desagradaveis consequencias; pois nin-
guem ignora que esses pequenos estados balkani-
cos sdo os eternos fornecedores de pretextos
fuleis e sem valor, que segundo as disposicoes da
politica européa, podem quando menos se esperar,
ser o ponto de partida
da conflagracao geral.

Francisco Jose, de-
sejando celebrar com
fausto o seu dia anni
versario, deixa a sua
cara villegiatura de
Ischl nas frescas mon-
tanhas do Tyrol, trans-
portando-se as plani-
cies' da Galitza onde
vem encontrar os seus
amigos e alliados, Gui-
Iherme I1da Allemanha
Carlos | da Roumaniae
o rei do Wurtemberg,
passando com os mes-
mos revista a um corpo
de exercito de sessenta
mil homens que inau-
guram as manobras do
outomno. Essa festa
natalicia do velho sobe-
rano passada no meio
da familia e dos bons
vizinhos é a primeira
nota do grande Jubiléo
que sua Magestade Im-
perial e com ella todo
0 seu povo, festejara
N0 proximo anno em : :
egual data, commemorandoo quinquagessimo anni-
versario da sua elevacio ao throno dos Habsburgos.

I de esperar que n'essa occasidio o senhor conde
Badeni, primeiro ministro do imperador-rei, tenha
conseguido aplainar as difficuldades que se levan-
tam actualmente entre Vienna e Buda-Pesth sobre
a renovacio do compromisso Austro-Hungaro e a
delicada questdo dos Tchecos da Bohemia.

Depois da revolucio de 1848 a Hungria derro-
tada, entra definitivamente a fazer parte do im-
perio-Austriaco sob a garantia de uma ampla e

arga autonomia. As mais honrosas e dignas con-
dicoes lhe foram feitas e uma completa liberdade
de politica interior offerecia 4 patria dos magyars
uma real independencia. Francisco Jos¢ recebeu
a corda de S*° Estevam sendo sagrado rei da
Hungria em Budapesth; toda a velha nobreza foi
reconhecida e garantida nos seus titulos e direitos,
a administraciio interior, livre e emancipada de
qualquer ingerencia estrangeira e o senado e as
camaras fazendo e seguindo uma politica toda
nacional. O exercito e armada seriam communs ao0s

FRANCISCO-JOSE, Imperador da Austria.

dous paizes e a responsabilidade das despezas
geraes do imperio e reino, garantidas por um com-
promisso entre as duas nagoes, veio ainda favorecer
com limitadissimasobrigacdes o thesouro hungaro
I\ para a renovaciio d'esse compromisso que fin-
dara este anno, que a Austria reclama da Hungria
uma maior somma de encargos em proporcio
natural & sua larga autonomia e ao florescente
estado dassuas financas; — mas esse justo pedido
do gabinete de Vienna encontrando uma seria
opposicio nos parlamentos de Buda-Pest necessi-
tard da parte do conde Badeni uma serie de
habeis e infelligentes manobras politicas envol-
vidas em pequenas e lisongeiras concessoes capli-
vando o espirito nacional hungaro e procurando
assim obter a aceitacio desse accordo necessario.

As difficuldades que se levantam do lado da
Boliemia sio de uma natureza toda differente.

Duas nacionalidades
disputam a primazia
n'esse velho e pequeno
paiz, luctando sem ftre-
guas pela influencia
dominante nos nego-
cios publicos. Allemaes
e Teheeos, inimigos ir-
reconciliaveis e intra-
taveis combatem sem
cessar, procurando ad-
quirir uns e outros toda
a preponderancia nas
assembléas de Praga.
I assim que este ultimo
o verdadeiro partido
nacional do antigo rei-
no da Bohemia con-
seguio ultimamente do
primeiro ministro aus-
friaco a promulgacio
de uma L)i tornando
obrigatorio o emprego
dasduas linguasteheca
e allema em todos os
servicos administrati-
vos e judiciaes da Bo-
hemia, repartigdes que
até entiio so se serviam
da lingua allema como
official. _

Esta lei produzio no campo allemio o effeito de
um verdadeiro grito de guerra, subindo a exaltacio
do mesmo a um ponto até agora desconhe-
cido, sendo o senhor Conde Badeni forcado a
convocar os notaveis d'esses dous partidos, procu-
rando coneilial-os n'essa intrincada questio de anta-
gonismo de racas. Os allemies recusam-se a com-
parecer e a entrar em qualquer accordo antes que
seja retirada a ordonnanca que garantio f lingua
teheea uma posicio official.

Siio estes os dous serios problemas que emba-
racam actualmente a marcha regular do governo
austro-hungaro, impondo ao primeiro ministro de
Francisco José uma ardua e dura tarefa. O velho
Imperador e Rei, guardara, como & de seu cos-
fume, nas graves crises politicas pelas quaes passa
o imperio, todo o seu prestigio e autoridade para
intervir em ultimo recurso, ¢ essa IMErvencio
patriarchal do chefe supremo da nacdo, respeitado e
acatado pelos seus subditos, tem conseguido, sem-
pre, acalmar as rivalidades d’essas ragas hetcru{,tc-
neas, que constituem o 1nperio Austro-Hungaro.

M. BorgLHO.




0 Snr. Felx Faure em Sao-Pebershurgo

o dia 31 de Agosto, Pariz embandeirou e
illuminou para festejar o regresso do

Sr. Felix Faure e commemorar a assi-

gnatura do tratado de allianca com a Russia. I

n'este din de alegria
e tranquillidade, uma
grande esperanca bri-
lhou, como uma auro-
ra, para além dos Vos-
ges, ea Franca armada
e forte, ao braco forte e
armado da grande na-
¢io slava, medifou no
passado glorioso da
sua historia, deu o ba-
lanco 4 sua energia
contemporanea, e ale-
gre, a cantar — por
habito e por que a can-
tar venceu e padeceu
— caminhou desas-
sombradamente para o
futuro, forialecida e as-
serenada d'essa grande
amizade que lhe viera
do maior imperio do
mundo.

Patria da intelligen-
cia e da imaginagao,
absorvida, bohemia e
confiante, a I'ranca
achara-se de repente
s6,abandonadae perse-
guida, em Sedan. Todo
o mundo que ella illu-
minara com o explen-
dor do seu genio, todos
0S POvoS a quem ensi-

nara a sciencia que eleva e a arte que nobi-
liza ; todos os homens a quem prégara a egualdade
e a liberdade, deixaram-na debater-se na embus-
cada que lhe preparara Bismark, e cair por fim

gloriosamente vencida.

A velha Europa corbada e benzida, que nio
esquecera a revolucio de 1793 e menos perdoara o

Alianga Franco-Russa

O Tzar a Tzarina e a Grande-Dugueza Olga,

genio de Voltaire, quasi se felicitou do desmem-
bramento da turbulenta naciio que proclamar:
os direitos do homem e fizera d'um mendigo o
egual de um rei. A lembranca d'aquelle pe-

queno plebeu de ea-
bello eurto e chato, de
nariz em bico de aguia,
que de eabo d'esqua-
dra subiu a imperador
e teve sob a sua boia
as cordas e a tiara,
nio pouco concorreu
tambem para o arre-
pio de satisfaciio que
soberanos européos —
mas nao pelo coracio
dos povos — quando
o chanceler allemao,
tendo em seu poder a
monstruosa  indemni-
sacio de guerra, a Al-
sacia e a Lorrena, de-
clarou que a Franca
nio mais se levan-
taria.

Como o grande mi-
nistro da Prussia, n'es-
tes ultimos dias da sua

ja pesada existencia,

deve philosophar sobre
a fragilidade dos juizes
humanos! [ como a
derrocada do seu plano
de estadista e de pa-
triota 1he deve parecer
terrivel e irremediavel,
a claridade esplendida

d’esla Franca resuscitada, d’esta republica renas-
cida, dominando novamente o mundo pela intelli-
gencia; rica, poderosa, adulada e femida, dando a
mao ao Tzar de todas as Russias.

Nunea, com effeito, a Franca, depois de Luiz XIV

attingiu uma tal prosperidade.
Apezar dos grandes revezes que passaram sobre
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a sua historia militar, ella conservou n'este seculo
a supremacia intellectual e continuou a assom-
brar o universo pelo seu genio e pelo seu tra-
balho.

Na sciencia produziu: Arago, Ampeére, Monge,
Carnot, Leverrier, Gay-Lussac, Claude-Bernard,
Berthollet, Chaptal, Chevreuil, Cuvier, Saini-
Hilaire e Pasteur. ..

Na Philosophia :
Confe ¢ Renan. ..

Na Historia : Michelet, Louis-Blane, Thiers. ..

Na Litieratura Lamariine, Chateaubriand,
Balzac, Musset, Hugo, Flaubert, os Dumas e os
Goneourt. ..

Littré, Lamennais, Augusto
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didas, fizeram-se muito fortes, como lhes aconse-
lhara Alexandre II, izar d’esse colossal imperio
que hoje marcha a seu lado para manter a paz
sequndo « equidade e a justi¢a.

Todos os amigos da liberdade, e em particular os
amigos da I'ranca, devem regosijar-se d'este acon-
tecimento, por que elle assegura & patria de Jean-
Jacques Rousseau a paz e a tranquilidade de que
ella carece para continuar a guiar os homens no
caminho d'emancipacio e de fraternidade, que —
longe das absurdas concepedes absolutas — con-
duz 4 adoracio da verdade, 4 glorificacio do
esfor¢co humano ¢ ao amor do proximo.

Luts SERRA.

0 couragado francesz « Dupuy-de-Lime »

Na Musica : Berlioz, Auber, Gounod, Bizet,
Ambroise Thomas. ..

Na Pintura e na Esculptura : Meissonier, Corot,
Delaeroix, Rude...

I isto sem contar os que actualmente illustram
a patria franceza em todos os ramos da aclividade
humana, brilhante pleiade cujos nomes resoan
pela terra fora.

O governo da republica encheu a Franga de
escolas, as fortalezas de soldados e os portos de
navios, a sua marinha e o seu exercito sio dos
mais poderosos do universo. A superioridade do
cerebro, os vencidos de 70 comprehenderam que
cra preciso juntar a robustez do braco: e na espe-
anga de reconquistar as queridas pi'uviuci:_ts per-

DE DUNKERQUE A CRONSTADT

0 Sr, Felix Maure, partiu de Dunkerque, no dia 17 de
Agosto, saudado pelas  acelamacoes de toda a popu-
lagao, que tinha embandeirado e decorado hrilhan-
tamente a cidade e que nos cdes, nas pequenas embar-
cacHes, em todos os pontos enfim d'onde se podia avistar
a partida da esquadra presidencial, fazia um adens ao
chefe do estado ¢ ao mesmo tempo uma saudacio ao
paiz amigo.

A esquadra presidencial compunha-se de tres coura-
cados 1 O Almirante Pothuwaw, o mellior navio da es-
quadra franceza e um dos melhores barcos de guerra
(que se tém construido nestes ultimos tempos ; o Surcouf

e o Dupuy-de-Line,
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A viagem fez-se nas melhores condiceoes e quatro
dias depois, a esquadra [ranceza entrava na bhahia de
Cronstadt, onde comecou a triumphal recepeio que
acolheu o presidente da Republica franceza, na Russia.

EM CRONSTADT

Logo que a esquadra ¢ avistada no horizonte, o yacht
illl}l[‘l'i:t' _”f'.!‘fl‘]lrflr'frl avanca ao scu encontro, Irl'l’r'l'[“lll!
tdlo Strela outro yacht do tzar, tendo a sen bordo o
grande duque Alexis ¢ que a todo o vapor vae buscar o

presidente Ielix Taure a bordo do Pothuaw, para o

MODERNA

Ahi, no caes, o Tzar apresenta ao Sr. Felix Faure
todos os grandes dugues e, atravez do parque, o cor-
tejo avanca, no meio de uma manifestacao unica, em
(que os vivas sao delirantes e os ramos de flores cho-
vem sobre a carruagem do Imperador e do Presi-
dente.,

Os homens ¢ as mulheres tém todos os lagos trico-
lores, as cores de Franca e as eriancas agitam bandeiras
russas e [rancezas.

Tendo chegado ao Palacio de Peterhol, onde o Si.
Felix IFaure occupa os aposentos que antes tinham oceu-
pado os imperadores da Austria e da Allemanha, o pre-

Os jogos de agua nos jardins

trazer até ao Alecandria, que a meio caminho diminuia
a marcha para facilitar a abordagem, No momento em
tlm- o Sr. Felix Faure sobe a escada iin ,1{'.(‘.|'r{fi“h‘ulr 8]
Tzar avanca e, ao portald, di-lhe um alfectuoso e

apertado abraco, emquanto sobre as veraas de todos os

navios ancorados na bahia de Cronstadt, os marinheivos
soltaun 08 vivas, os canhoes salvam e do innwmero cor-
tejo uvial, milhares de assistentes acelamam a Franca,

No meio d'este scenario phantastico e d'esta multidao
alegre e enthusiastica o yacht Alezandria tendo icado
o pavilhao francez ao lado do pavilhao russo, naveg:

para Peterhof,

de Peterhof.

sidente vae comprimentar a Tzarina, emquanto no

parque as musicas tocam a Marselheza,

EM SAO-PETERSBURGO

No dia seguinte, depois de ter visitado o Asylo das
Criangas em Peterhol, o Sr. Felix Faure embarcou no
Aleccandria acompanhado dos generaes russos e [ran-
cezes, (que lhe [aziam escorta de honra e d4s onze horas
desembareava no caes Nicolao onde foi recebido pelo
maire de Sao-1 *etershurgo e as authoridades di|a|l|l|1:|.lin':lri

e militares,



61

L

HUTAPI‘JC'b B.ABAHOBD.

* EAHKHPCKRA KOHTOPA
, JIAMIIE aK?

A PERSPECTIVA NEWSKY
Principal Avenida de Sio-Petersburgo. — A direita, vé-se a torre da Camara Municipal.
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Uma menina deu-lhe as
hoas vindas e offereceu-lhe
um magnifico ramo de flé-
res, O presidente da Repu-
hlica I'ranceza agradecen
vivamente commovido e di-

aos soldados,

rigindo-se
(ue formavan a guarda de
honra, disse em russo :
Zdarva molodisi ! (passai
hem meus bravos) o que
tendo  sido  ouvido

pela
multidao  iransformou o
enthusiasmo em delirio.

O presidente subin a um
esplendido  landaun  escor-
tado por um pelotao de cos-
sacos e atravez das ruas
apinhadas de espectadores
dirigin-se para a cathe-
dral de Pedro e Paulo onde
[oi depor um ramo de ouro
sobre o tumulo de Alexan-
dre II1. Esse sarcophago
estava coberto pelas cordas
que de 'ranca foramenviadasaos funeraes dogrande Tzar,

No meio de um silencio religioso, o presidente avanca
para o tumulo ¢ depoe a offerta da Franga : um ramo de
oliveira de oiro finamente cinzelado.

A saida da cathedral o presidente da Republica e o
sen cortejo vao fazer uma visita ao Hospifal Francez ¢
em seeuida uma respeitosa romaria & Casa de Pedro o
Grande. Sahe-se que esta easa, excessivamenie pequena
e modesia foi mandada fazer pelo immortal Tzar nas
margens do Neva, para [iscalisar a construceio de Siao-
Petershurgo.,

Esta casa ¢ o objecto de uma grande veneracio da
parie dos russos (ue a conservam pl'f.-:'Io.-c:nm-niv.
nao ¢

A construccio (que se vé na nossa gravira,

Templo grego nos jardins de Peterhof,

essa casa, mas o revestimento exterior que o governo
mandou fazer para proteger das imtemperies essa his-
toriea habitacio.

O Sr. Felix Faure visiton o quarto, transformado em
capella e examinon depois os objectos [eitos por Pedro
o Grande, um baneo, uma cadeira, ete.

N'esse momento, o Tzar veio busear o Sr, Felix Fauve
para irem inangurar a ponte Troitsky, uma nova ponte
(que atravessard o Neva quasi em frente da eathedval de
Pedro e Panlo.

Neste sitio, a multidin, — que era enorme em todo o
percurso do Presidente — tomou proporeoes de tal modo
collossaes, que por diversas vezes o servico d'ordem [oi

interrompido.

A Cathedral de

Pedro

e Paulo onde estdi o tumulo de Alexandre III.
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() Tzar avancou tendo 4 sua direita o Sr. Felix Faure.
I5 lowo o Maire de Sio-l ‘etershurgo vem offerecer-lhes a
colher ¢ o martello symbolico, com que os dois chefes
d'estado eshocam os primeiros trabalhos de construc-
cao,

A decoragao da cidade n'este ponto era muito rica e
pittoresca. Uma grande estatua da Paz dominava mages-
tosamente o rio, onde numerosas embarcacdes ricamente
ornadas, davam a esta cerimonia o aspecto de uma sumyp-
tuos=a lesta veneziana.

Depois de ter feito ainda uma visita 4 cathedral de

MODERNA ¥
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tiva nao se mostrou inferior & de Pariz. Em todas as ruas,
nmesmo nas mais pobres, as bandeiras ornavam todas as
janellas e os lampioes punham & noite, uma claridade de
festa. Nas principaes ruas : a Pepspectiva Newshy ¢ a

Grande Moskaia, as decoragoes e illuminagoes n de

um deslumbrante effeito principalinente nas proximi-
dades da Camara Municipal, onde um monumental areo
de trinmpho tinha sido levantado, no meio de grandes
hosques de plantas raras e de tropheos [ranco-russos,

Por toda a parte bustos do Tzar e do Sr. Felix Faure,

estandartes mixtos symbolisando a allianga, disticos

A Cathedral de Santo Isaac.

Santo Isaae, onde todo o clero vem recebel-o & porta e
onde sao ditas preces pela I'ranca, pela Russia, pelo Tzar
e pelo Presidente, o Sr, Felix Faure entra no Palacio de
Inverno, aonde lhe foram guardados magnilicos aposen-

tos durante a sua estada em Sao-Petersbhurgo.

AS FESTAS EM SAQ-PETERSBURGO

Se o Tzar, 0 governo e as instituigies officiaes procu-
raram imitar o esplendor das festas gue a I'ranca fizera
0 anno passado aos Monarchas russos, a populacao de

Sao-Petershurgo pelo seu enthusiasmo e pela sua inicla-

collossaes sauwdando a IFranca e o seu represculante,

A noite as illuminacaes transformaram a frin capital
o logo dartilicio

ade de magia, ¢

n'uma cic

I'=sia

1|iwi|mu|r; IS Iarsens do Neva, rolou cascatas de oiro e
pedrarias e desenhou no espago ennevoado matizados
feixes de luz,

I impossivel deserever o enthusiasmo russo. Por toda
a parte onde os marinheiros francezes passam levados
em triwmpho, a multidao em delivio, grita, gesticula,
aeclama a Pranca, quer abragar 08 seus representantes,
e a policia tem um penivel traballio para manter este

entliusiasmo que (uerendo cariciar ameaca esinngar,
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Para dar uma idéa do que foi
esta grande festa basta dizer que
o Sr. Ielix Faure recebeun mi-
lhares de presentes, desde as va-
liosas lembrancas do Tzar e o
prato de ouro esmaltado de um
valor de 150,000 francos offere-
cido pela municipalidade de Sao-
Petershurgo, até aos bolos, as
fructas geladas e aos cigarros,
(ue enviaram as pequenas lo-
calidades de Provineia.

A REVISTA DE KRASNOIE-SELO

No dia seguinte o Sr. Ielix

IMaure, assistia no campo de
Krasnoie-Sélo a uma  grande
onde

parte 50,000 homens :

tomaram
59 batal-
haes, 43 escadroes, 14 sotnias de
cossacos, 1D bhaterias e 200 can-
hoes.

revista militar

O presidente da Republica

I'ranceza assistiu. 4 revista ao

lado da Tzarina, na barraca de

campanha imperial, a0 passo que
o Tsar, a cavallo e & frente
dos grandes duques se collocou
deante do pavilhao uimn pouco para a direita.

A revista foi admiravel, as tropas enthusiasmadas pelas
acclamacoes do povo, mostraram um entrain verdadeira-

A casa de Pedro o Grande,

mente exceptional, principalmente a cavallaria que exe-
culoun as lllill'(]]l.'lﬁ £ as (_'-'L'l.l"__:i\?:; (]{'_2 uma ll'l:].llt‘il'.'_\ 5[11‘1]['{]‘
hendente.

Finda a revista, os impera-

na- @A @aan B ATA R

ned B R iR R R R R

0 Palacio de Inverno e a columna de Alexandre.

dores e o Sr. Felix Faure, dirigi-
ram-se para wn grande pavilhao
magnificamente decorado, onde
teve logar um jantar a (ue assistia
todo o estado maior militar, e onde
se frocaram enthusiasticos brin-

LIUS.

A REVISTA NAVAL

O ultimo dia que o Presidente
[faure passou na Russia, foi con-
saerado & revista naval gue teve
A locar na bahia de Cronstadt, e
foi ahi, que ao almogo servido

a bordo do couracado Rossin, 0
imperador ¢ o presidente de-
clararam publicamente, em dois
(ousts commovidos, a allianga
das duas nagoes, fleita de ha
muito pela mutua sympathia dos
povos, mas s0 delinitivamente
seelada na vespera, por wm tra-
tudo feito ¢ assicnado no Pala-

cio de Peterhol.



A FORCA DO NOME

I

URANTE as férias da Paschoa Pariz
é invadida pelos estrangeiros e
provinciaes, e os residentes que

/4| ndo vivem em casa sio perturba-

zew dos nos seus habitos, acham com

difficuldade um fiacre, encontram os seus logares

no restaurant occupados por figuras exiranhas e

desistem de passar pelos theatros depois do jantar,
se nao tomaram bilhete de vespera. As pessoas
para quem o tempo nao existe podem mesmo se

aperceber por esse atropelamento periodico das
migracdes annuaes que ¢ tempo de « olhar para
um ceu novo com olhos envelheeidos, » de bocejar

a monotonia da vida que se repete, ou de festejar
a perpetua novidade das horas que se succedem,
maravilhosamente varias.

As festas da Paschoa trouxeram-me a casa esfe
anno um amigo, um inglez com quem ja vivi sob
ouiros ceus e que me nao esqueceu. Com elle

recapitulei os annos passados, renovei conheci-
mento com a sentimentfalidade, a educaciao da
oufra raga, eruzei modos de vér e arejei a curiosi-
dade das outras existencias, que a cultura exelusiva
da nossa nos faz perder. Andei por fora, andando
com elle, e 0 meu espirito, como as ruas, os restau-
ranis e os theatros de Pariz pela Paschoa, tambem
foi invadido por uma multiddo de sensagdes senio
novas pelo menos renovadas e o meu caderno de
enderecos se encheu de nomes novos. Friz muitos
conhecimentos, e, como estava na crise da curio-
sidade, cheguei a aprender a vida de pessoas que
Nao giram no meu circulo.

Um d'esses conhecidos da Paschoa foi o inglez
que chega tarde ao jantar, no Vian.

O Vian é um pequeno restaurant da rua Dau-
nou, defronte da rua Volney, socegado e (quasi
familiar, com um vago ar de table d'hote ameri-
cana, muito frequentado por estrangeiros, inglezes
C americanos pela maior parte, Tem tres mesas

em baixo e em cima duas salas e varios gabineles.
Na sala maior, & esquerda da escada quasi a pique,
ha duas ou tres mesas habitualmente occupadas
pelos jornalistas inglezes, correspondentes do
Times, do Duily Telegraph, de agencias ameri-
canas : um escocez muito velho, pequeno e tro-
pego, muito vermelho, de cara rapada, bocea fina ¢
forte nariz adunco, que bebe whisky o falla semn-
pre e ri como se soprasse para dentro de um gar-
rafao; um homem sem idade, sem voz, sem ale-
gria, de oculos, grande barba castanha, que ainda
mais lhe alina o rosto e que, com as suas mios
pequenas ¢ o largo lombo curvado e triste em-
quanto lé, faz pensar n'um archiduque reporter;
um typo a Stanley, de bigode grisalho, bocea firme
¢ olhos duros; um moco londrino, alto, bonito,
claro, olhos e cabellos negros, ingenuo e affectado,
fullando como se fivesse febre ou se se levantasse
para sahir pelo frio 4s cinco da madrugada ; o
resto ¢ mocidade sem bigode, que vém irregular-
mente e come as pressas, continuando as con-
versas ou as scismas la de fora.

Com toda essa gente M. Leéon trata em (rancez
entremeiado de palavras inglezas; com o inglez
que chega tarde falla rigorosamente a sua lingua,
como convem a um recem-chegado.

No domingo de Paschoa, de volta de Sain{-Ger-
main com o meu hospede, tambem chegamos
tarde para achar logar nas salas do Vian, e nos
deram um triste gabinete reservado, a que deixa-
mos a porta aberta. Ainda nao tinhamos combi-
nado a lista, ouvimos o gerente explicando no
corredor ao inglez que chega tarde a affluencia
anormal dos dias de Paschoa, e, como o outro res-
pondesse resignadamente, 0 meu amigo reconhe-
ceu-lhe a voz e me pediu licenca para o convidar
a j:_lnia!‘ COmnosco,

FFoi buscal-o e trouxe-o, de mao pelo hombro,
affectuosamente. Cumprimentos, discussio da
composicao do jantar, consideracoes sobre a inva-
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sio de Pariz pelos eslrangeiros, e veio a sopa.
Com o primeiro copo de vinho a suggestio dos
nomes abriu o capitulo da geographia gastrono-
mica. D’ahi se escorrega facilmente para as via-
gens ¢ aventuras pessoaes, e fica estragado um
jantar. Mas M. Fabius Bennett fallou levemente e
impessoalmente, sem parecer dirigir a conversa,
mas facilitando a escolha dos assumptos em que
nao ha these a defender nem convicedes a expri-
mir. Como todos os inglezes, pendia para o hu-
mour, os contrastes comicos, a caricatura sem
satyra, isto &, sem odio e sem depressao da huma-
nidade que ha nos creaturas mais ridiculas. A
anedocta vinha a proposito e caracteristicamente ;
fazia de illustracdo psychologica. E o que havia
de informacdo secca no que dizia tinha o vigor
e a nitidez dos algarismos de uma noticia bem
dada.

De sorte que, sem fallar de si, esse homem im-
pressionava como uma forca intelligente. A forca
intelligente ¢ triste. Elle tinha o ar de quem acaba
de fazer o giro das -cousas e nio encontrou o que
esperava atraz d'ellas. Era de fadiga ou desencanto
a sua expressdo, nio de amargura. D’ahi vinha
que, sendo superior, era sympathico. Tambem
tinha o physico que predispunha em seu favor :
alto e fino, porte sem abandono, olhar direito e
manso, corrigindo a expressao um pouco dura da
bocea e queixo forfes. E a testa era alta, branca,
lisa, como a festa dos que pensam muito e sem
violencia. Sem esforco tambem lhe vinham as
phrases infeiras, curtas e frisanies, de bom cunho,
facilitando a emissao da voz calma e de timbre um
pouco surdo, mas sempre alinado nas inflexoes —
uma eloquencia que se poderia chamar de bom
estylo de chronista. A uma sentenca sua particu-
larmente feliz, precisa e cheia de vibragoes, fiz
um gesto para interrompel-o e elle parou :

— Estava a pensar na idade que o Sr. tera...

Elle sorriu, comprehendendo, e sem insistir :

— Vinte e oilo... Antes do jornalismo [ui se-
cretario de meu pae. I o que me envelhece a
prosa.

N'essa noite foi tudo o que disse de si. Estava
de gravata branca. Tinha de ir a um sarau mun-
dano, e nos separamos a porta, ja quasi s onze
horas.

— Como esta mudado o Fabius... disse o meu
amigo, quando nos achiamos 6s no boulevard des
Capucines.

— Exquisito nome para um inglez — IMabius !

-- O pae era um lettrado classico... Se havia
de chamar o filho Barney, Algernon, ou Treve-
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lyan... O que nido comprehendo é porque veio elle
trabalhar em Pariz, quando em Londres o seu
nome de jornalista estava feito. E ja ¢ a segunda
sortida que faz...

A noite estava linda e, andando pelo meio da
multidao festiva, deixamos cahir a conversa para
os espectaculos variados do rua franceza, tao dif-
ferente da rua ingleza, soturna mesmo nos dias de
festa. F nao fallaimos mais de M. Fabius Bennett
e no dia seguinte o meu amigo voltou para a In-
glaterra.

Mas eu continuei a frequentar o Vian e a con-
versar com o inglez que chega tarde.

Uma noite em que ja ia sahir quando elle en-
trou lamentei que o seu trabalho diario o obri-
gasse a vir jantar quando ja a posta de roastbecl
estava no fim e as salas tresandavam a tabaco, de
mistura com o cheiro dos molhos fortes, na me-
lancolia das mesas abandonadas ¢ desfeifas.

Elle sacudiu a cabeca, sorrindo constrangido e
com alguma ennervag¢ilo na voz replicou :

— Nao ¢ o trabalho, que eu sempre acabo cedo.
E a propria relaxacio 4 suggestao do nome que
me infelicita. Nas circunstancias em que so eu
posso soffrer com o chegar atrazado abandono-me
a fatalidade, com um vago sentimento de que a
culfivo e lhe dou prestigio. As vezes mesmo penso
que o meu caso ¢ o dos negros da Africa que fabri-
cam um fetiche ¢ depois tremem deante d'elle.
Mas toda a gente carece de um fetiche. Imagine,
se puder, a freva sem phanfasmas...

Fabius Bennett estava nervoso. Percebi que ia
ter a historia e esperei que m’a contasse 4 sobre-
mesa.

11

O pae de Fabio era diplomata. Rolando pelas
capitaes dos dous mundos, ao acaso das combina-
coes da Carreira, o menino cresceu ¢ se educou
sob as vistas do pae. Educacao anormal, exces-
siva, deformante, imperfeita. Ja a frequenfe mu-
danca de horizontes predispde para a inattencao
ao mundo exterior. Os rostos differentes e sempre
extranhos, as vozes, linguas e maneiras das aias,
dos preceptores, dos amigos, o embotamenio das
sensacoes de novidade, crearam no pequeno a
indifferenca pelas pessoas que o rodeavam.

Cedo entrou na vida séria do espirito, ¢ quando
comecou a pensar com fins determinados o seu
racioeinio nao soffreu a perturbacao dos sentimen-
tos. As generalisacoes lhe [oram faceis, a falta de
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sympathia pelas cousas tomadas isoladamente cla-
reando-lhe aslinhas de formacio dos typos abstrac-
tos. O pae, que lhe davaa réplica nas discussdes,
se desvanecia de vel-o peloticar com palavras car-
regadas de abstracciio e sem se esquecer do seu
significado « Fabio rasga um sophisma com a
seguranga de um cirurgio abrindo um abeesso ».
dizia elle. No corpo de uma argumentacio ata-
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de um frem expresso, lugitiva, desinteressante.

Nem sabia para onde assim corria n'essa desen-
cantada jornada. Ia com o pae e o pae lhe era razio
¢ fim da vida, presente e futuro, ternura e religiio.
E um dia o pae morren. Tinha olle vinte annos,
O primeiro momento foi de estupor, como de (uem
sobrevivesse 4 explosiio de um mundo e se achasse
de p& entre os destrogos, apavorado e solitario,

viada ¢ florida o menino percebia sempre o esque-
leto da boa ou ma doutrina : sabia logica como um
bom cirurgido sabe anatomia, por necessidade, nio
por curiosidade ou presumpeao. Nem Hatiﬁliu:i;f’f;lﬁ
de orgulho por comparacoes de saber — vivia
sosinho ou tratava com pessoas acima da sua
idade, nem alegrias de descobrir campos novos de
conhecimento — a vida lhe passava por deante
dos olhos como uma paizagem vista pelas janellas

Depois veio uma grande miseria moral —a incer-
teza dos destinos, a necessidade de agir e a falta
de objectivo, de ambic¢io que o e.-slimul:l.-s_se. De
grisalho que era tornou-se negro 0 seu Ilom?:onte.
Por felicidade os nervos lhe obedeciam. Fabio nio
desatinou, deixou-se ficar quicto, dando tempo ao
tempo.

« Unica vez em que o meu nome me protegeu »
explicou elle. « Meu pae, que as vezes me cha-
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meu desdem das horas, dos dias, das estacdes,
que me nao affectavam desde que para mim nao
havia obrigacoes de prazos, e, cuidando que era
confianca, dizia que « il Tempo ¢ galantuomo ».
Nas grandes occasides, sim. Mas bem se engana
quem se reclama d'elle para as bagatellas da vida.
Ahi elle ¢ mesquinhamente tyrannico. I como
quasi toda a vida ¢ feita de bagatellas e pequenos
prazos, o martyrio que me tem sido a fyrannia do
tempo !...

— E escolhieu a profissio em que a contagem
do tempo entra por metade no suceesso das earrei-
ras... Pois no jornalismo chegar a tempo nao é
metade do talento ?

— Para um reporter, disse quasi orgulhosamente
o inglez. Com esses certamente ndo concorro eu.
Mas mesmo para os artigos de critica e de previ-
siio politica ou social a antecipacio nio me tira a
agonia de os fazer dentro do prazo. S6 a dignidade
profissional... Certamenie nio escolheria esta pro-
fissdo, se pudesse...

Niao trabalhara para ser jornalista. Quando o
pae morreu [Fabio esiava no Chile. Era em 1890
e, senhor dos elementos politicos representados na
luta entre Balmaceda e o Congresso, elle escrevera
aum tio resumindo a situacio, « estabelecendo a
partida »; como dizia. O tio communicou a carta ao
Morning Post e o jornal conservador {ez uma ponte
de ouro ao joven collaborador.

Quando terminou a guerra civil do Chile estava
elle feito jornalista politico. Veio para Londres e
annos inteiros resumiu o mundo para os leitores
do scu jornal. Tambem annos inteiros, como uma
machina de vibracio continua, nio desamparou o
seu posto e duas vezes por dia a lama eferna de
Ileet Street e do Strand, o nevoeiro ¢ o tisne das
ruas tristes do bairro da imprensa a4 sombra do
campanario de Santa Maria o viram passar rapi-
damente, portador de informacoes e noticias
graves, conselheiro desinteressado e sem enthu-
siasmo, juiz de querellas e apreciador de culpas
communs.

Nascido e criado em cidades, o rumor e o tu-
multo das cidades era favoravel 4 expansio das
suas faculdades naturaes. No meio das ruas api-
nhadas de povo elle se sentia no seu elemento
como o marinheiro enfre o marulho das ondas, e
emquanto abria caminho por entre a humanidade
sombria do Norte no seu espirito se ia compondo
a exposicio dos problemas politicos, das aspira-
¢oes nacionaes, das ambicdes pessoaes que se agi-
fam perennemente nos longinquos paizes do sol,
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Somente, para sustentar em boa altura a pro-
duccio jornalistica n'essas condicies é necessaria
uma existacao febril, que continuada gasta o corpo.
Quando uma noite, antes de acabar o seu artigo
sobre as pescarias de Bering, comecaram a lhe
zunir os cuvidos ¢ a baler-lhe as fontes mais cedo
que de costume, Fabio levantou-se da sua bane:
de escripta e foi mirar-se ao espelho da chaming
em cuja lareira ardia um fogo terrivel de earvao.
Os reflexos do fogo combinados com a claridade
mais forfe das lampadas electricas lhe escaveira-
vam o rosto descorado, accusavam-lhe o pisado
dos olhos, eriavam-lhe rugas, mostravam-no enve-
lhecido e com um ar de fadiga immensa. Ja de
manhan o amargor da bocea e, longos minutos
depois de abrir os olhos, a sensaciio pungente da
inutilidade do esforco para viver eram um mau
symptoma. O contemporisador receiou que ja fosse
muito tarde. Entretanto lembrou-se da proposta
que lhe fizera o dircctor de dar-lhe um substituto
por um mez, emdquanto elle ia espairecer um
pouco pelo continente e telegraphou a um amigo
em Florenca, annunciando-lhe que acceitava o seu
convite de ir passar com elle as suas primeiras
ferias, e que chegaria d’ahi a fres dias.

O amigo de Florenga era Lello Mathey, o ro-
mancista, filho de um collega e amigo do pac de
[Fabio. Tinham vivido juntos em Bucarest e Fabio

poz-se a pensar que em dez annos as duas
irmanzinhas de Lello estariam de certo umas

lindas mocas e que Mrs. Mathey, ja tao apa-
oada n’aquelle tempo, devia ser uma sombra
agora.

Os Matheys moravam fora da cidade, n'uma
villa do lado de San Miniato. O sol de Dezembro
ja ia muito baixo quando elle chegou, e quasi toda
a banda do Oltrarno estava em sombra. intre-
tanto nos altos as oliveiras cinzentas se douravam
aos derradeiros raios do erepusculo e os eyprestes
pareciam mais negros de encontro i téla reful-
gento do ceu. As casas semeadas pela encosta e
todo o valle do Arno jaziam n'uma leve bruma
transparente e fina como uma luz azulada, como
se a paizagem fosse visia atravez de um immenso
erystal colorido de violeta pallido. O carro tinha
Poria
Romana e pelas avenidas melancolicas que foram

vindo 4 disparada atravez da famosa
a expansao da cidade no.tempo em que cra a ca-
pital da Italia, ha trinta annos. Mas para subir as
ladeiras o cocheiro moderou o passo aos cavallos
e I'abio teve tempo de se embeber do encanto da
paizagem, de se amollecer para o repouso, senio
para as sensacdes suaves. Ja de antemio lhe
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agradava que a morada fosse longe da cidade e
das suas fesfas,

A familia desceu foda a recebel-o quando o carro
parou & porta do jardim. L& eslavam os olhos
conhecidos, os sorrisos amigos, as palavras cor-
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nio assentava, nio dizia com a expressio amena
¢ quasi simploria do rosto largo, dos olhos pe-
quenos e socegados.

Rosa dera o que promettia a menina bonita e
forte, de aspera cabelleira revolta, parecendo

diaes o as maos ostendidas de Lello, de Rosa, de
Mila ¢ no quadro de uma janella emmoldurada
de vinha a touca branca e os oculos ¢ 0 Tosto
pallido e murcho de Mrs. M athey.

Lello tinha engrossado, alargado de hombros e
deixado crescer uma barba 4 italiana, que lhe

gempre prompta para u salto, como um aninl

arisco contido a custo. Amansara ficando moga e

os cabellos de tinla mais escura agora se sujei-

tavam ao'penteado, apenas mais tulante, desequi-

librado logo que a gesticulagao se eXagerava. Os

olhos eram 0s MESMOS, mais seguros de expressao,
20
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mas sempre atrevidos, muito claros e direitos,
olhando com uma seguranca de quem entende tudo
e nio vé sombras na vida.

Mila & que mudara. O que elle viu primeiro foi
o nimbo luminoso dos seus cabellos de ouro. No
jardim em sombra elles brilhavam como se reflec-
tissem o sol. Depois, no rosto de belleza quasi
sevéra, de tdo puras linhas, os olhos de um azul
escuro e profundo levemente quebrados, se ado-
cavam ainda mais com a cor dos cilios que os
franjavam de ouro, e a bocea alfiva e quasi dura
em repouso tinha o sorriso captivante, irresistivel,
era pathetica de expressio. E os movimentos do
seu corpo esbelto, bem talhado em fodas as
linhas, eram de uma harmonia graciosa e fina.

Entre os apertos de mao, os cumprimentos de
boa vinda, os gracejos cordiaes entre gente fami-
liar que se torna a veér ao cabo de longos annos,
Fabio comegou a sentir formar-se em si um estado
d’alma que lhe nao era habitual, uma mistura de
admira¢io pelo que via de novo, de saudade do
tempo em que viveram juntos, de interesse mais
forte do que a simples sympathia pela vida serena
d’aquelle amavel grupo. Pela primeira vez n’essa
noite foi distrahido & conversa no salio onde
outras pessoas se reuniram em visita depois do
jantar. Os outros affribuiram a sua absorpcio 4
fadiga da viagem. Elle estudava as causas da sua
perturbacdo e emquanto animava com uma fingida
e polida attencido a conferencia de um fellow
recem-chegado a Florenca e que nio perdeu
tempo em dizer o que sabia sobre os Medicis,
Savonarola e Miguel Angelo, acabou por concluir
que o interesse que tomava por aquella gente
provinha de a ter conhecido n'um periodo anterior
do seu desenvolvimento. Vér sempre cousas novas
fatiga; as cousas velhas immoveis, monofonas,
acabam por escapar a attencdo. O que interessa
¢ o que se transforma sob os nossos olhos, e a
compara¢io dos varios estados de wma transfor-
macao, de accordo com as previsoes que sobre
ella fizemos ou as contrariando, ¢ a determinante
do nosso sentimento e seu criterio. A theoria
explicava pelo menos provisoriamente o seu caso.
A jornada da vida deixava de ser para elle uma
corrida sem rumo atravez de paizagens anonymas
enfrevistas fugitivamente pelas vidracas de um
trem expresso.

Fabio pediu que lhe mostrassem o seu quarto e
foi dormir.

Dormindo sonhou com os ecabellos de Mila,
com o clario dos seus olhos, um sonho em ouro
e azul. No oufro dia, pelo alvoroco e o meio cons—
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trangimento que sentiu quando a encontrou no
jardim, verificou que estava ennamorado. Con-
versaram passeando pela estrada ao sol claro da
doce manha de inverno, mas -as palavras nao
pegavam. Ao cabo de dez annos de silencio
parecem extranhas as vozes mais amigas. Os
topicos antigos de conversa se desfaziam de
inconsistencia e vetustez. E da vida nova ambos
receiavam tratar, ainda sem pontos de partida
para commentarios e affirmagoes inconsequentes.
A chegada de Rosa e de Lello, descendo para o
passeio, fol um allivio para elles.

111

O que aconteceu depois & mais facil de contar e
se diz rapidamente. Fabio passou o seu mez de
férias n'um completo enlevo, amoroso, descuidoso,
feliz. Mas nunca lhe passou pela cabeca fallar a
Mila em casamento. Nem mesmo em sentimento.
Se ella o percebera e lhe correspondia era espon-
faneamente. O resto lhe parecia que seria tratar a
cousa como um negocio. A idea de posse era
absurda, pensava elle. Aquella planicie ridente
que vejo do alto da monianha, & distancia, de-
sapparece quando desco e d'ella me approximo.
O seu amor por Mila era um sonho de poesia e
de belleza. Nio era cousa que os prendesse por
outros lacos. Tanto que ao lado da sua paixao
comecou a cortejar uma bonita mulher que co-
nhecera em Londres, cantora no Covent Garden e
que estava morando n'uma villa fora de Porta San
Giorgio. Era uma creatura alegre ¢ infelligente.
Fabio gostava de encontral-a e um dia lhe pediu
licenga para a visilar. A cantora deu-lhe eatrevista
para o dia seguinte. Fabio sahiu a passeio com o0s
Matheys e esqueceu a entrevista. Tres ou quatro
dias depois montou a cavallo e dirigiu-se para a
casa da cantora. Ainda bem ndo tinha posto pé
em terra defronte da entrada, ella desceu a escada
correndo e muita assustada.

— Vi-o de longe que chegava e vim pedir-lhe
que se v embora... Enganou-se de dia. Agora ¢
tarde. Esta ¢4 o meu amigo !

["abio pensou na fatalidade do nome, mas ahi
se achou ridiculo e fez frente ao destino.

— Nao 6 razido para que me enxote da porta...
I a chicara de cha que me prometteu?

A mulher levantou a voz involuntariamente e
n‘uma affliccio.

— Pelo amor de Deus, va-se embora! Niao
quero uma desgraca por minha causa...
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Uma janella abriu-se em cima e uma bonita
calva e uns grandes bigodes fallaram de cima :

— Chama o jardineiro, Lena, e deita fora esse
pelintra... Que tens tu a conver-
sar com um vagabundo ?

A tencao era injuriosa, o
homem era um marquez sici-
liano que conhecia o outro por
lhe fazer a corte & amiga. Fabio

Tinham chegado aos degraus da igreja de San
Miniato e foram debrucar-se ao parapeito que cir-
cumda a pequena praca dedicada a Miguel Angelo.

atirou-lhe uma pilheria e o ita-
liano lhe atirou um pote de
flores que quasi o mata.

Quasi o matou tambem uma
estocada de florete d’ahi a dous
dias no duello que terminou
essa ridicula aventura.

Lello foi uma das testemu-
nhas e passou ums dias muito
infeliz em quanto se nio certi-
ficou de que a ferida de Fabio
nio era morfal.

Outra infeliz foi Mila. Entre
traicao e loucura preferiu atiri-
buir a aventura do amado a
uma periurbacio momentane:
da razao. I quando elle se le-
vantou em fins de Janeiro deu-

lhe o braco para os primeiros
passos da convalescenca, espe-
rando que elle n'um minuto de
abandono se excusasse, s¢ ex-
plicasse, se declarasse.

Fabio fallou sem vergonha da
estrallada que fora assumpto
dos mexericos de Florenca du-
rante um mez, como Se a cousa
lhe nao fosse pessoal. IS termi-
nou por communicar & deso-
lada menina um telegramma
da direcciio do seu jornal que
Ihe propunha uma excursio &
America, como special para dar
noticias da revolta de Cuba.

— « Voed agora nao pode
viajar... » disse a menina an-
closamente.

— Haum transporte de guerra
que parte de Barcelona levando
tropas d’aqui a quinze dias. A
minha passagem esta arranjada n'elle por favor
do embaixador de Hespanha que conheco. De
Genova sahe um vapor para Barcelona a tempo.
Porque nao hei de partir ?

Em baixo a cidade se alastrava cobrindo a varzea
com a sua casaria branca, cinzenta, rosada, de um
lado e d’outro da facha espelhenta do Arno pos-
tejado pela sua meia duzia de pontes. O Duomo e
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o Palazzo Vecchio se destacavam da massa com
uma grandeza e vastidao que a distancia ainda
mais parecia accentfuar. Ao Norte eram os picos
nevados dos Apenninos e mais perto as encostas
escuras das collinas que rodeiam o maravilhoso
valle appareciam salpicadas de villas e aldeias,
até aos confins do horizonte violaceo. Uma infinita
dogura descia do ceu puro ou subia da paizagem
A0S seus pes.

Mila tinha o cora¢io pesado, a bocea se lhe
apertava patheticamente, e nos olhos lhe dansava
a lagrima propicia, que segundo as circums-
tancias ¢ de ternura ou de amargura. Olhava para
Fabio. E FFabio discorria sobre a grandeza e a do-
cura da paizagem florentina. Rosa, que chegava
inapercebida, commentou :

— Ai! o desasirado Cunctator... Se ao menos
perdesse o vapor!

Nio perdeu o vapor, porque as malas para a
America do Sul chegaram farde a bordo do Ze-
gina Margheritta que o devia levar. Embarcou
na lancha do correio, ja a4 sahida do porto de Ge-
nova, ¢ o commandante, que sabia que era um
jornalista o retardatario, lastimou os assignantes
do seu jornal.

Entretanto em campanha Fabio se conservava
nas primeiras linhas da informacao, por saber
escolher as suas fontes. Em Cuba passou dous
annos, interessado no primeiro e captivo do dever
no segundo. Quando percebeu que a revolta nao
revelaria mais nenhum aspecto novo, pediu a sua
retirada. Tinha perdido de vista os Matheys, sem
os ter esquecido, sem ter esquecido Mila.

E no mesmo dia em que chegou a Londres, vol-
tando da City, o seu hansom cruzou-se deante de
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Charing Cross com outro em que vinha Mila. Ella
gritou-lhe um endereco, em Kensington. La foi
n'essa mesma tarde. A creada respondeu que
Mrs. Mathey nao estava, mas que Mrs. Puinam
recebia.

Entrou. Mila, sentada ao pé de um biombo
japonez que a resguardava da reverberacio do
fogo, levantou-se a meio para lhe apertar a mio
e ficou olhando para elle com um livro no re-
gaco. Fabio levantou o livro.

— Pensei que Voeé ja tinha lido Swinburne...

Um homem entrava na sala n'esse momento e
Mila apreseniou :

— Mr. Putnam. Cia temos de volta o nosso
amigo, caro...

Fabio reconheceu no marido de Mila o fellow
da noite da sua chegada a Florenca. E quando o
homem se distrahiu um moménto, indo huscar
uns papeis para lhe mostrar, o seu despeito de
intellectual se manifestou mesquinhamente :

— Mila, logo o homem dos Medicis e de Savo-
narola! Aposto que ¢ por causa d'elle que Vocé
esta estudando Swinburne !

Mila corou muito e nio respondeu.

‘abio criou odio a Londres e veio para Pariz,
onde alem das chronicas politicas para o Morning
Post, o seu principal officio era cultivar o fetiche
do seu nome, nio tendo pressa, que é como elle
chama o chegar atrazado. Um dia me fez uma ex-
posicio das obrigacdes fefichistas, substifutivas
dos cultos, na irreligidao do futuro.

Ah! nao ¢ um louco. Nem um massante, por-
que a gente nunca o encontra quando chega cedo.

Domicio pA Gama




R ILkHA DE CUBA

uaNpo Christovam Colombo, de
volta da sua primeira viagem de
descoberta, no meio da frium-
phal recepcio da corte de Hes-
panha, fallara com enthusiasmo

dos paraizos descobertos, das riquezas conquis-
tadas, dos paizes do oiro, das plantas raras e das
essencias preciozas, trazia decerto no espirito a
miragem da ilha de Cuba, das suas (lorestas
altas e profundas, dos seus canaviaes densos e
sussurrantes, de toda essa flora variada e abun-
dante, que devia, durante compridos seculos, fazer
a prosperidade da patria do grande navegador.
Cuba & com effeito
um paiz de sonho, de

camphora; as plantas que produzem os fructos ape-
tecidos : o café, o cacdo, a banana ¢ o ananaz: as
palmeiras, as cannas de acuecar, as arvores de
baunilha, as plantacdes de algoddo e de tabaco
d'esse delicioso tabaco que niio tem egual no
mundos; toda a flora dos paizes tropicaes domina
em Cuba, com uma exbuberancia espantosa.

Os dias siio quentes, de um calor insupportavel
e asphixiante, mas as noites sio amenas, claras,
cheias de serenidade e de poesia.

Nas sombrias florestas e nos campos perfuma-
dos, innumeras aves de pennas brilhantes, voam e
cantam, desde o minusculo colibri, até ao gigan-

magia, de uma fertili-
dade sem exemplo,
de um clima sem
egual, feito para ador-
mecer os senfidos e

excitar a imaginacao,

nomeio de uma fauna
pittoresca e abun-
dante e de uma vida
sem esforcgo, como na
terra promettida dos
hebreus.,

Todas as arvores
que diao as madeiras
valiosas : o acaji o
¢bano, o pau-santo ;
as que destilam as
resinas caras : a bor-

racha, a gomma, e a

..“
(L ALUAL

0 palacio do Governador.
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tesco condor que paira a sete mil metros de alti
tude, desde a melancolica palomba que arrulha
docemente, ate¢ ao estranho campanero que solta
as notas metalicas e compassadas de seu canto
como se foram as badaladas de um sino.

Através dos mattos e brenhas cortadas de inex-
tricaveis trepadeiras, bichos esquisitos passam,
alguns perigosos como as serpentes venenosas e o
escorpido. Nas ribeiras as tartarugas e os jacarés
abundam, fornecendo uma caga muito apreciada,
emquanto que nas pastagens e nas fazendas os
animaes d'Europa : o boi, o cavallo, as ovelhas e
as cabras, pascem, as ervas perfumadas.

A populacio da grande Antilha compde-se de
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ondeante ¢ d’'uma elegancia refinada’ e os seus
movimentos tém uma graca incomparavel. Cre-
adas n'uma grande indolencia e recolhimento,
educadas n'uma especial eoquetterie que as faz
pensar continuamente no encanto que devem ins-
pirar e na adoracio que devem merccer, as
cubanas tém, jd aos dez annos, o cngracado
sorriso e mulher que seduz, e sabem responder
aos comprimentos, que 4 moda de Hesponha, os
desconhecidos que passam. fazem & sua belleza.
Esta frivolidade & ftoda apparente, porque a
havaneza
esposa affectuosa e mie desvelada.

¢ afinal d'uma grande honestidade,

A capital de Cuba, a Havana, ¢ uma cidade mo-
vimentada e impor

tante, compostade duas

parles — a cidade
velha e a cidade nova.

A cidade velha, ¢
'. < - suja, apertada e tor-
' tuosa como um bairro
populoso de villa hes-
panhola. As ruas sio
horrivelmente  calea-
das, as casas antigas
e quasi em ruinas, as
varandas de ferro ver-
gando em curvascapri-
chosas : as taboinhas
sem cor arrepanha-
das em posicdes comi-
cas; ¢ a todas as janel-

Uma avenida da Havana.

tres classes principaes; os brancos, hespanhoes ou
descendentes d’hespanhoes na maior parte e for-
mando a classe dos fazendeiros ; os naturaes,
negros e miseraveis, constituindo a casta dos
irabalhadores, antigos escravos; os mulatos odia-
dos dos negros, temidos dos brancos, occupando
nas plantag¢oes os postos de fiscalisacio, dirigindo
o trabalho nos campos e no engenho.

Os brancos de Cuba tém o typo hespanhol,
mais franzino, mais macilento, e mais melan-
colico.

As mulheres sio de uma belleza proverbial,
extremamente pallidas, de olhos negrissimos, pro-
fundos e fascinantes. O seu corpo pequeno e

las, por sobre vasos
de flores, cordas de
roupa estendida a sec-
car, de uma roupa feita de remendos e de fran-
galhos.

Esta é a Havana pobre, uma Havana onde & noite
a guitarra solta o seu plangente descante — n'um
rythmo que fodos nos conhecemos, porque ¢ a
inspiracio das melopeias arabes da peninsula —
e onde logo em volta do guitarrista um grupo se
acotovella e grita, emquanto uma mulher de chale
¢ de mantilha se meneia brandamente, como um
bambi embalado pelo vento.

A Havana rica, a cidade nova, ¢ uma imitacdo
das cidades européas e como tal geometricamente
alinhada, limpa e banal. As avenidas sio largas,
assombreadas por linhas de arvores e guarnecidas
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de um lado e outro de lojas ricas onde se vendem
por precos fabulosos os artigos de Madrid, de
Londres e de Pariz.

Somente e apezar do frio aspecto das casas de
pedra a quatro andares, ¢ do eorrecto fato dos
janotas, logo se adivinha que se esti em terra
hespanhola, n’um paiz em que o sol illude, enthu-
siasma e excita.

Os gestos dos cubanos sdo largos e violentos,
as suas conversas agitadas e sonoras, e 4 noite, a0
passar rente das casas onde as janellas larga-
mente se abrem & frescura da atmosphera, visdes
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povo sentiu o jugo da mie patria pesado e expo-
liador e a primeira insurreicio — em 1867 —
encheu a formosa ilha, durante dez longos an-
nos, do pavor sangrento dos combates e do clario
rubro do incendio.

Depois de encarni¢adas luctas em que hespa-
nhoes e cubanos rivalisaram de heroismo, a insur-
reicio foi suffocada, e durante dezasscte annos,
uma tranquillidade apparente reinou em toda a
ilha.

Durante este tempo a Hespanha poderia fer
favorecido a sua melhor colonia com as reformas

u El-Marro »

admiraveis de Carmens e Manolas fazem lembrar
as noites de Sevilha e de Granada.

Este paiz que a natureza fez um Eden, transfor-
mou-o o homem n'uma regido maldita onde o
sangue nio cessou de correr. Com mao de ferro os
aventureiros hespanhoes venceram a comego 0s
haturaes, algemaram-nos ¢ martyrisaram-nos.

A historia infame da escravidao tem a sua pa-
gina mais ferrivel em Cuba, onde se desenrolla-
ram horrores que ainda hoje fazem tremer o0s
negros emancipados, nas suas miseraveis chocas.

Depois, mais tarde, quando o sangue hespanhol
misturado ao indigena creou um novo povo, este

fortalezn e prisdo da Havana

promettidas, as quaes deviam por termo aos
abusos e as expoliagdes de toda a ordem que — &
preciso confessar — foram o regimen constante da
administracio da metropole. Por motivos de ordem
superior, ou por ecaracter nacional, a Hespanha
continuou, antes, a exercer o seu dominio com
mais rigor, sobrecarregando de impostos e de
vexames a Perola das Antilhas.

Uma nova revolugio, d'esta vez admirayvelmente
organizada, foi o resultado de um fal estado de
coisas.

Em fevereiro do anno passado tres chefes insur-
gentes Maximo Gomez, Anfonio Maceo e Guilher-
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mon, que tinham longamente preparado o ataque,
servindo-se da hospitalidade e protec¢ao dos Esta-
dos-Unidos, invadiam a ilha por tres pontos dif-
ferentes. A parte oriental de Cuba levantava-se e
fazia causa commun com os insurgentes. No mez
de abril o general Martinez Campos, vencedor da
revolta de 67 chegava 4 ilha, com numerosas tro-
pas e comecava uma campanha que nao devia fer
resultado. Em breve os patriotas cubanos em
numero consideravel penetravam na provincia de
Pinar del Rio.

O governo da Metropole envia novas tropas e
substitue o corajoso, mas humano Martinez Cam-
pos, pelo severo e destemido general Weyler, Os
resultados nio coroam logo os esforcos do novo
commandante.

E entio o mundo infeiro, espantado, assiste a
um facto unico na historia.

Deante da audacia dos insurgentes, a Hespanha
levanta-se, ebria de patriotismo, com arjuelle rasgo
invencivel, que a ha-de fazer immortal entre
as nacoes, e 50,000 homens partem, e logo apos
outros 950,000, e mais outros 50,000 e ainda outros
50,000. A patria do Cid, parece wma mina inex-
gotavel de homens, de armas e de dinheiro.

E durante dois annos, de coracio alegre, ao som
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dos tangos e das habaneras, que sio as cancdes do
paiz distante que ¢ sew e ha de ser sew emquanto
howoer um hespanhol em Hespanha — esta caval-
leirosa e heroica nag¢io, com uma tenacidade
digna de melhor sorte, envia atravez do eceano o
seu sangue e a sua riqueza.

Nunca um semelhante exercito atravessou os
mares. Nenhuma outra potencia o poderia fazer;
Nem a Inglaterra, nem a Franca, nem a Alle-
manha.

A Hespanha tem provado n'esta dolorosa lucta,
o quanto pode um povo que quer e sabe querer.

Somente a lueta, aqui, ¢ quasi uma lueta fraticida
Do lado dos Cubanos fazem-se os mesmos prodi-
gios de valor e de tenacidade, porque o sangue
¢ 0 mesmo ; porque ¢ o sangue de Hespanha.

Esta vencera porque ¢ maior, porque ¢ uma
nacdo que nio pode morrer e em quanto viva nio
abandonara a lucta, porque tem um passado glo-
rioso a manter e uma grande historia a illustrar.

Mas quando o ultimo insurgente for fusilado,
ao por do sol, n'algum campo queimado onde
em tempos as largas folhas do tabaco derramavam
o seu perfume acre, o que restara da perola das
Antilhas, da milagrosa terra de Colombo ?

MiGuEer DE LENCASTRE.

Uma fazenda.
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O fratado de allianca franco-russa — que como atraz
dissemos se lavron em Peterhof, durante a estada do
Sr. Feliz Faure na Russia — foiassignado pelos dois chefes
d'estado e pelos ministros dos negocios estrangeiros das
duas potencias., Este documento de nma grande mpor-
tanecia, constituindo um verdadeiro acontecimento histo-
rico, julgdmos interessante dar os reieatos dos dois
diplomatas acompanhados de algumas notas hiographicas.

0 SR. ITANOTADLX

amvistro dos negocios estrangeivos de Frapea é
O um homem de inconfestavel valor, que subiu ao
importante posto que cccupa exclusivamente pelo

seu traballio e pela sna intelligencia.

Espirito positivo e erudito o Sr. Hanotaux ecomecon a sna
carreira de liomem de lettras e de diplomata, pelo estudo
constante e profundo do grande cardeal de Richelicu por
(quem, de muito novo, professava uma grande sympathia e
adiiracio.

Tendo sido eleito deputado, e entrando d'eésse modo no
mundo politico, o Sr Hanotaux fez-se immediatamente
apreciar pelos seus vastos conhecimentos sobre a politica
exterior e pelo hom-senso e authoridade com que tratava os
mais difficeis assumptos diplomaticos, e logo pouco tempo
depois foi nomeado ministro dos negocios estrangeiros,
posto que ocenpou em diversas combinagoes ministeriaes.

A sua politica tem tido como principaes ohjectos : a
allianca com a Russia, allianca que hoje, gracas aos seus
esforcos, estd rvealisada; o enfraquecimento da influencia

O Sr,
Ministro dos Negocios-Estrangeiros da Franga.

ingleza nas relacoes internacionaes e principalmente nas
quesioes d’'Oriente; e a manutencio da paz enropéa.

O Sr Hanotaux ¢ um historiador de grande valor & o
seu livro solhre Rielelieu valeu-lhe a sua recente en-
trada na Academia Franceza.

0 CONDE DE MOURAVIEF

carrEiRA diplomatica do ministro russo ¢ modesta

A e obseura afé ao dia, em que o Tzar o chamou ao

consideravel posio que hoje occupa. N'esse¢ mo-

mento o conde de Mouravief representava a Russia em
Copenhague,

Um facto que define bem a politica do diplomata slavo
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toda de sympathias pela Franca, ¢ o seguinte : no dia da
sua nomeacao os fundos rnssos haixaram na bolsa de
Berlin,

O conde de Mouravief é um homem ainda noyo, de uma

0 Conde Mouravief
Ministro (dos Negocios=Estrangeiros do Russin,

alta intellizencia, e de nimma grande energia. As suas doci-
soes na guerra d'Oviente e o papel que elle fez desem-
penhar 4 Russia n'essa eircumstancia, collocaram-no entre
os primeiros diplomatas d'Euvopa.

A REVOLTA NA INDIA INGLEZA

Ixpia “l!l!‘_‘ﬁlllllli“]il Il‘\'II|l|:|-.‘*H em massia conlra os

E‘! inglezes. A'hora actual, os insurgentes estio se-

nhores de todos os desfiladeiros de Klaber ¢ ocen-
pam as importanties posicoes estrategicns que dominam a
planicie de Peschawer. — Iste despertar do islamismo na
India—resultado previsto da vietoria do erescente na guerra
erega-turea — eria nma novi complicacio no ja complica-
dissimo problema do Oviente e ameaga a Inglaterra nos
seus mais valiosos interesses,

Em Londres, os jornacs acensam o emir do Afghanistan
de ajudar os revoltosos, de lhes fornecer armas ¢ muni-
coes.,

Se assim ¢, a Inglaferra que tanfos logrog tem espalliado
pelo mundo inteivo & por sua vez lerrivelmente ludihriada,
Com efleito esse emir, que se chama Abdurrhman, tem
recebido da Inglaterra, innumeros presentes, honrarians
sem conta, e o que & ais, LN Pensio enorme, que o
Grande Bretanha lhe paga para que elle lisongeado e sub-
misso tenha em respeito os outros povos indios avassalados
4 corda ingleza.

As repetidas perguntas que a Inglaterra Ihe faz a propo-
sito do actual estado de cousas, o manhoso emiv responde
com evasivas tio incomprehensiveis quanfo respeitosas, e
durante esse tempo o sen povo em armas ataca e loma de

assalto as posicoes inglezas. F

A situaciio &, pois, grave para os inglezes fanto mais que
os indios sio bravos, estio armados de espingardas moder-
nas, possuem uma artilheria de montanha de primeira
ordem.

Alem d’isso a Russia nio permittivia hoje 4 Inglaterra
uma invasio do Afghanistan, caso mesmo essa invasio fosse

21
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possivel, e antes (eria interesse em defender os povos que
por

oceupan desfiladeiros onde um dia talvez

BSSAR

Um grupo d'Afridis
Soldados ao servigo da Inglaterra, que agora s¢ revoltaram.
proximo, os soldados do Tzar descerdio por sua vez ds pla-
nicies do Indus.

A Revista Moderna, corvreio d'actualidades, sccuird
passo a4 passo, Nos proximos numeros, as peripecias d'este
grande acontecimento, limitando-se hoje a dar tum a ul-
tima Nora a reproduccao de uma photographia d'um
crupo d'Afridis, poderosa tribu indiana, que constituia até
loje a mais poderosa e fiel amiga dos inglezes n'essa
regiio, e que agora deserton com armas e bagagens para o
eampo dos insurgentes,

EXECUCAO IANGIOLILLO

oMo dissemos no nosso ultimo numero, Angiolillo,
C‘ o assassino de Canovas foi executado pelo garrote,
4 na prisio de Vergara. Até aos ultimos momentos,
Angiolillo mostrou nma extraordinarvia coragem e um deso-
sado sangue-frio. Quando a sentenca lhe foi notificada,
Nio MoSol & Menor conmnocio, @ recusoun com energia
as consolacdes religiosas, dizendo ao padre que o exhor-
tava a morrer @« Visto que o Snr, nio pdde fazer-me sair
da prisio, deixe-me em paz. Eu saberei entender-me com
Deus. »
Dormiu profundamente na noite que precedeu o sup-
plicio e o seu pulso, segundo o medico da prisio, nio

A execuglio d'Angiolillo,

cessou de bater normalmente. As oito horas tomou cho-
colate, depois nm copo de agua, e antes de partir para o
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cadafalso pedin nma chavena de ealdo. Como nos ultimos
momentos lhe livessem dado nma earvia da mie, Anziolillo
len-a commovido e pedin que mettessemn essa carta no
seu eaixio junto do seu corpo,

Quando o carrasco de Burgos veio, segundo o habito,
pedir-lhe perdio, Angiolillo abracou-o e deixou-se tlr'lum
ligar semn resistencia. Subin a pé firme e sem ajuda os
24 degraos do cadalalso. Sentando-so no baneo do supplicio
disse que desejava pronuneciar uma unica palavrea e d'uma
vozelarva, vibrante, quasi prophetica exclamon — Germinal.

Logo o executor deu volta @ meia ao ferro do sarvote, a
cabeca penden pava a diveita, e a morte veio quasi semn
H:)Ilr'l'.ﬂ:illn‘

Muitos milhares de pessoas assistiam a esta exeeucio,
silenciosas e recolhidas.

CLEO DE MERODE
apEMoISELLE Cléo de Merode, dansarvina da Opera
\[ de Pariz, celehrve pela sua belleza, pela estatua
que d' ella fez o grande esc !1|pl|u' Falguiére, e

pelas sympathias d'um respeitavel e encanecido monareha
d’'Europa, vae fazer wina fournée na America dos Istados
rendoso eontracto.
antes de partir para o

Unidos onde a ehama um hrilhante e
Mademoiselle Cléo de Merode,

M!l= Cléo de Merode.

paiz dos yankees, fez dizer pelos jornaes o que de resto ji
era sohejamente conhecido —quedescende da grande familia
dos Merodes, fidalzos belgas de alta linhagem e de glo-
rioso nome. B logo as mis linguas do continente induziram
que o titulo — afora a belleza — armava a casamento rico, a
exemplo dos Malbourouglh, dos Chymay e dos Castelanes.
I verdade que Cléo de Merode nio podera dar o seu nome
ao bemaventurado consorie; mas que importa se ella Ihe
offerece a mais palpavel garantia da nobreza de sangue
no fino, delicado e arvistocratico tvpo da sua helleza?...
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O TURE ALLEMAO

flg coggiag 1nmegnaclonaes ve Bapven Baven

Luera que todos os annos se empenha entre as
condelarias allemas e austriacas comecando
por Vienna e Berlim e continnando a Ham-

burgo e Baden-Baden deu & primeira d'ellas uma supe-
rioridade nos grandes premios digputados.

No todo é a creacao allemi que vence em 1897 pois
ella foi ganhar em Vienna o « Derby Austriaco com
Saphir, soube conservar o Derby allemao em Hamburgo,
e canhar com En-bloe pertencente ao principe de Purs-
tenberg o grande premio de cem mil francos de Baden.
Em todas estas reunioes infernacionaes os productos do
celebre efalon [rancez Chamont prestaram os melhores

resultados & ereaciio allema.,

Batidas em Vienna as coudelarias austrincas trans-
portam-se a Hopegarten, Berlim, alcancando uma pe-
quena desforra com a victoria de Destillateuwr, filho de
Isohar, e pertencente a um proprietario Liungaro, que
ganha o premio do Jockey-Club de cincoenta mil francos,
Foi ainda um cavallo austriaco Pawvref que obteve o
segundo logar contentando-se as coudelarias allemas
com o terceiro guardado por Sebeman, filho de Chamont.

Em Hamburgo onde de novo recomeca a lueta,
obtiveram os Allemiaes uma completa desforva com o
victoria de um animal até entao desconhecido, Flunlker-
michel, filho de Pumpernikel ¢ neto de Chamont. Este

poldro considerado um producto secundario, revela-se

0 Hippodromo de Iffezheim em Baden-Baden.
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0O « mail-coach » do Principe de Saxe.

wn campedo de forga ganhando o grande premio de
Hausa, batendo Voltigewr, litho de Galaor, que é conside-
rado um dos melhores cavallos austriacos. Depois d'esse
successo inesperado, Flunkermichel torna-se no Derby
allemao, que foi digputado wna semana depois, o grande

favorito do publico.
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Contra elle oppunham os austriacos og seus melhores
corredores como Destillatewr, Tip-Top, Statisian e linal-
mente Astro e Zofe todos bastante conliecidos e cotados
no seu paiz. A corrida era pois das mais inferessantes e
levada a toda a forca por todos os competidores. Ao
comecaraultima volta Flunkermichel, que uma das suas
boas qualidades ¢ ter v folego valente, toma wma
arande deanteira chegando ao poste dos vencedores
acompanhado pelo poldro austrinco Statesman que de-
fende com brio o segundo logar, cabendo o terceiro ao

allemao Wolkensheiber.

A semana sportiva de Baden-Baden fecha em fins de
Agosto a serie dos grandes premios do turf allemao. O
Club Internacional teve o grande merito de tudo fazer
para conservar em fodo o esplendor: as corridas infer-
nacionaes que se realisam no Hippodromo de Iffezheim
em lins de Agosto, durante cinco dias de mma s6 semana,
Estas corvidas reunem o mundo do sport de toda a Alle-
manha, da Austrin-Hungria, da Franca e mesmo da

Inglaterra.

O Union elub de Berlim tem a direccao technica e o
Club Internacional encarrega-se da administracao. IS
tambem este mesmo Club que reune e laz a distribuicio
de todos os premios cujo principal é o « Grande Premio
de Baden-Baden » de eem mil francos. S AL I o Gran-
dugue fundou wm premio de honra consistindo em mmna
grande taca de ouro. O total dos premios distribuidos
nos dilferentes parcos d'estas cinco ultimas corridas

clevou-se & respeitavel somma de quinhentos mil fran-
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cos. O presidente do
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(!lub Internacional e do ;
Comité das corridas &
5. A.

mann de Saxe-Weimar.

o principe Her-

Uma bella e larga
estrada de nove kilo-

metros partindo de Ba-
den e passando pela al-
deia de Oss, enche-se
das mais bellas equi-
pagens que se dirigem
ao hippodromo de Iffez-
heim. O campo de cor-
ridas, que é ricamente
arranjado com o seus

ﬂl'.‘l!lllil&lltl.‘-’

jardins e
admiralmente conserva-
dos, offercce durante es-
tas reunides um brilhan-
tissimo aspecto. Tados
os membros das casas
principescas allemas, todos os grandes personagens da
alta aristrocacia, ¢ uma inumeravel quantidade de es-
trangeiros de distinegao ahi se encontram. Outrdra era
annualmente o rendes-vous predilecto do velho impe-
ador Guilherme 1 e do seo genro o Gran-Duque de
Baden,

Um programma variado das mais attrahentes festas ¢

organizado para essa semana clegante, composto de con-

A tribuna dos Juizes da Chegada,

certos monwmentaes, noites venezianas, corso de velo-
cipedes foridos, fogos de arvfificio ¢ uma bella batalla
de flores. Nao dispondo de espago sulliciente para mima
noticia completa sobre todos 08 pareos, contenfamo-nos
em especilicar os cineo vencedores dos maiores premios
correspondentes ds cineo corridas realisadas,

0O premio mais importante da primeira corrida, Furs-

30,000 francos foi sanho por Saint

tenberg Memorial
hatendo  oito

Na

Schadon

competidores, He-

&« En-Bloc », vencedor do Grande Premio de Baden.

undi Habenichts d'en-
tre 11 concurrentes dis-
puta vietorioso o pre-
mio Zulnnftsrennen de
(uarventa mil  francos,
Tambem a quarenta mil
francos eleva-se o pre-

mio Principe de Galles

daterceira corrida canlhio
por Sport que distan-
cin escandalosamente os
seus adversarios,

Baden Steeple Chase
trinta mil francos ¢ o
maior premio da quarta
corrida na qual se apre-
sentam oito  animaes,
sendo vencedor Bava-
1.

Finalmente a quinta

¢ ultima na qual sao
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disputados  dous wcrandes premios o
« de Iffeshetm » sefenta mil [rancos
canho por Geraniwm, poldro allemao
e filho de wmn etalon allemao perten-
cente ao Snr May que bate desde a
sahida os seus nove concurrentes e o
« Grande Premio de Baden-Baden »
com mil francos e mais a taca de
ouro, premiode honra do Gran-Dugue,
ganhos pelo principe de Furstenberg,
com En-Bloe, producto allemio filho
de um etalon anstriaco, verdadeiro
azar que deu no jogo das poules seis-
centos francos por dez. Geraniwm o
vencedor do premio de Iffezheim obtem
brilhantemente o segundo logar do
Grande Premio de Baden. Tomaram
p:l.l't-(: nesse ~__l'l';'u|l|u- pareo onze compe-

tidores.

REVISTA MODERNA

© principe Herman de Saxe nas corridas de Ifezheim.

Terminon assim o trivmpho do turf allemao com um  serie de brilliantes de victorias nos grandes premios de

estrondoso successo das suas coudelarios por wma 1897,

S, MarceLro.

\ Fentip & Cor

Velocipedes premiados no « Corso de Flires »,



A BATALHA DE FLORES DE BADEN
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